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Powiesdé.

JA KURTYNY.

Kotara w drzwiach sypialni za-
kolysala sie gwaltownie. Zbigniew
Olszafiski wpad! zadyszany, nie
zdgzywszy zdjaé plaszcza, z twarza

zr6zowiong Swiezym powiewem
zimy.

. — Jest pan doktér! No i c62?
Nie moglem wczeéniej... Prawda,

nic nie grozi mojej zonie?—krzyknal,
z dziecinng prawie dumg podkreslajac
ostatnie slowa.

— Na razie nic — rzekl Szre-
niawa—ijeéli tylko pani zastosuje sig
bezwzglednie do tego, com méwil.
Ale to bezwzglednie — powtérzyl
z mocnym naciskiem, ogarniajac
wzrokiem mlodego oficera, ktéry
juz kleczal przy 16iku i calowal
dionie Lili, gladzace go po wlosach
i policzkach.

— | od pana to takze, nawet
przewaznie od pana zalezy, panie
majorze. Tak, prosze o tem pamieg-
taé. Bo to jest kwestja zycia—dodal
Z surowq, grozna powaga. W oczach,
blyszczacych za szklami, przewingla
si¢ mgla zalu.

— Przyjde za kilka dni...

— Co on powiedzial, Lileczko?—
zapytal Zbigniew gorgczkowo, zanim
jeszcze echo krokéw lekarza prze-
brzmialo w drugim pokoju. — Nic
nie rozumiem. Ten jaki§ ton jego
grobowy... Odemnie zalezy?... Prze-
ciez ja dla ciebie krew bym dal
serdeczna... Co ma odemnie zale-~
2eé?...

Rwal! mu si¢ glos zdumieniem
przestrachem.

Zarzucila mu rece na szyjg,
zawisla na nim przymilnie, zacze¢la
mu szeptaé do ucha z twarza
bolesng, pelng dziewczecego wstydu
a uSmiechniety lagodnie. I coraz
tulila go silniej w ramionach, jakby
chciala obronié go przed krzywda.

Wyrwal sie z naglym okrzykiem:—
Oszalal ten doktér! Poprostu oszalal!

I przeciw cieniowi obecnoéci
przed chwilg zywej zablyslo spojrze-
nie zle, tnaca nienawiscia.

— Zwarjowal — rzekl ciszej,
odurzony niespodziewana wiescia.
Przesuna! kilkakrotnie dlonia po
czole, splatal, rozburzy! uczesanie
czarnych wloséw, zgarnigtych bujnie
przedzialem ku lewej ‘skroni.

Przez mgnienie oka zastygl mu
na twarzy wyraz niecierpliwej, tepej
zacieklodci, jakby te lica, lekka
poswiata bronzu zlocone, tarzaly sie
przed momentem w brutalnie $lepej
pieszczocie. Otrzgsnag! sie. Rozgo-
rzaly miekko Zrenice aksamitnie
polyskliwe. Przypadl znéw na kle-
czkach do rak Lili.

— Wiec na prawde takie chore
moje kochanie? To chyba niemozli-
we... Niemozliwe—powtarzal z roz-
paczliwym uporem, zaslaniajgc sie
nim bezradnie przed lodowa, nie-
ublagang rzeczywistoscia.

— Taka cudna...itak cie kocham...

Opar! skrori na krawedzi loza,
przymkng! oczy w gluchym, bezsil-
nym gniewie na moc
kt6ra nad nimi mglisto zawieszona
zadrwila szyderczo z ich pragnien
i z ich woli jasno rwacej sie do
szcze$cia. Uczucie, ze od tej mocy
jest zaleznym, upokorzylo go i skre-
powalo naglem osamotnieniem.

— Widzisz, maleriki, zanadtoémy
sie kochali. Teraz trzeba byé roz-
sadnym. To biedne serce... Chciale$
je calowaé... Nawet calowaé zabro-
nil... No, pél roku to nie wieczno$é.
Zreszta moze mniej — szeptala
z bezmierng czuloScia w melodyj-
nym gi8sie, cala spromieniona slodka
checig, by jego cierpienie u$pié,
ukolysac. ‘

Diwigk tego glosu szarpnal go
przypomnieniem jej sléw, od rozko-
szy golebio $piewnych, szeptanych
kiedy§ w zakatku milosnej nocy:
»Czy chcesz, zebym cie do szaleri-
stwa ubdstwila“?
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tajemna,

Zerwal sie, schmurzyl! brwi,

zacisnal usta.

— Niema o czem méwié. Gdy
tak byé musi.. Twoje zdrowie naj-
Swietsze, ukochana. Musisz powie-
dziec tej twojej Hance, ze od dzisiaj
bede spal w saloniku. Niech mi
tam przygotuje... QGlupia dziewczy-

na... Djabel wie, co pomyéli... Niech

to wszystko...

Machna!
kloéci.

Blada twarz Lili zadrgalai przez
blekit jej oczu przelecial cief.

— Tak, to byl list do nikogo—
pomyslala, tulac dion do zapisanych,
pomigtych kartek, ukrytych pod
poduszka.

Jakby chcac ubiedz te jej mysél,
od niego sie cofajaca, obja! w bla-
galnym porywie delikatnym u$ciskiem
jej rece, opuszczeniem porzucone
na jedwabiu koldry, i przylozyl je

reka ruchem wécie-

sobie do twarzy rozpalonej wzru-
szeniem.
— Biedactwo, takie chore...

I kt6z mégl przypuscié?...

— I ty biedaczek — powiedziala
cicho.

Ujrzala w jego Zrenicach przej-
rzyste a bledne $wiatla, oswietlajace
maska naglej obcoéci zarys lic,
znany czule umilowaniem.

— [le w nim jeszcze dla mnie
nieznajomego? A we mnie dla niego?
To ten, przed ktérym moje cialo
nie ma zadnej tajemnicy... Cialo?—
zastanowila si¢ w przelotnem zdzi-
wieniu.

Kto$ zapukal do drzwi. Smagla
twarz Hanki odcigla sie od fald
ciemnej kotary plama barwna, jak
kwiat granatu.

— Cé6z ty tam znowu powiesz?

— Przepraszam pania bardzo.
Nie chcialam przeszkadzaé—dzwonil
zaklopotany glosik. — Ale tam cze-
kajg i juz drugi raz przyszli. Przy-
nie$li dwa rachunki, od krawcowej
i z magazynu... A ja nie mam tyle
pieniedzy... ;

— 0Oj oj, jaka zrozpaczona!
Nudziarka! Zalatw to, Zbisiu...'

— W tej chwili... Ile tam?



— Réwno sto dwadziescia ty-
siecy, prosz¢ pana majora — rze-
kla, akcentujgc tytul uroczyscie
i chmurnie. '

Olszaniski drgnal, wyrwal z kie-
szeni portfel, wyjal plik banknotéw,
przeliczyl, poczerwienial, zacza!l
szperaé w przegrédkach, przewracaé
jakie$ kartki i bilety trzesacemi sie
dlorimi.

— Ach, prawda! Zapomnialam!
Jaka ja niemgdra! Skadze mozesz
mieé tyle przy sobie? Przeciez to
wiecej, niz twoja pensja! Nie gniewaj
sie... Wez to pudelko z biureczka,
wiesz...

Na mlodzieficzej twarzy oficera
zglebily sie bruzdy kolo ust i na
czole. Otworzyl z halasem szuflade,
wygarnal pieniagdze, zmigl razem
z wyjetemi z portfelu i podal
szorstko Hance.

Dziewczyna wybiegla szybko,
blysnagwszy ku niemu z nieufno$cia
i przestrachem oczami klujacemi
jak mile szpileczki.

— Ledwie wystarczylo—szepnal
wyschlemi wargami, nie patrzgc na
nig—zostalo w pudelku nie wiecej
jak dwadzieScia, trzydziesci tysiecy...

Pierwszy raz od ich wspélnego
pozycia zziebilo go dotkliwe, Sliskim
chlodem zginajace w dé! wrazenie,
ze jest ubogi przy niej, wytwornej,
nieumiejgcej rachowaé si¢ ani liczyé,

pierwszy raz objawilo sie wéréd
nich widmo pieniadza, nieunikniong
konieczno$cia  zloSliwie wszech-
mocne.

— | to wladnie teraz, w takiej
chwili — schwycil sie¢ rekami za
glowe.

— A c6z to za historje? Co
z toba, dzieciaku? — powial orze:-
wiajaco na jego rozpacz srebrzyscie
u$miechniety glos Lili.—Tem jeszcze
bedziesz sie¢ smucil? Takiem glup-
stwem? Naprawde przypominasz mi
te nierozgarnietg Hanke. O co cho-
dzi? Wydaliémy w pierwszych ty-
godniach za duzo? Doskonale.
Zabraklo nam pieniedzy? Takze
dobrze. Wezme z teatru zaliczke
na gaze, jeszcze nigdy nie bralam,
choé brali wszyscy. To sie dopiero
zdziwia 1 wuciesza! Albo jeszcze
lepiej, sprzedam co$ z tego...

Wskazala niedbalym ruchem bia-
tej, wypieszczonej dloni na ony-
ksowg czare, wypelniong do wierzchu
klejnotami.

- — Warte to chyba z kilkadziesiat
dzisiejszych miljonéw, albo wigcej...

Dostojny $wietlistym blaskiem
sznur duzych pere! wil si¢ wezowym
skretem wsréd szmaragdé6w i rubinéw,
przepychem wschodniej bajki cza-
rownych, a jak zlodowaciale skry
bialego slorica przedzieral sig¢ przez

te wszystkie ISnienia ostry ogiefi
djamentéw.

W oczach Zbigniewa zgasly nagle
cieple polyski, oslupieniem zaszklo-
ne. Wyciagniete ku Lili rece opadly,
fala krwi zaszumiala mu w skroniach.

Skrzyzowaly sie¢ w nim dwie
mys$li, w glebie istoty godzace
plomiennemi ostrzami: ,Jak odaliske
ubral ja w te skarby inny, ktéremu
cala byla szczeéciem, tem samem,
moze wiekszem, niz mnie, o ktérego
pocalunkach jej uroda zapomnieé
nie mogla®... 1 zaraz my$l druga,
odwetem za gryzace upokorzenie
zbrojna, koscisto potworna: ,Gdyby
umarla, te wszystkie miljony dla
mnie. Bylbym bogaty, bez zadnej
troski i bez tych wszystkich niepo-
kojéw"...

Drgnal oburzeniem, wstretem
na siebie samego. Nigdy nie zary-
sowalo mu sie wyraZniej wrazenie
wewnetrznego rozdzialu, uczucie,
ze w nim, raczej nad nim, jest
kto§ drugi, jakby wyzszy.

,Odpedzié ohyde owej mysli,
odpedzié, niech zczeZnie na zawsze!
Skad mogla we mnie zrodzié sie,
straszna? We mnie! Jak to by¢
moze? Przeciez to co$§ okropnego,
przeciez w tajni najskrytszych za-

mysléw chce,” zeby "Lili umarta® —

szarpal sie w blyskewicznych mglach
§wiadomosci. — ,Umearia? Ta uko-
chana, jedynie prawdziwa, jedynie?
Zgifi, przepadnij przez podszepcie

potworny! Juz byle§, czy potrafig
zapomnieé, ze$S byl, ze$§ powstal
we mnie”!

[ ciefi ohydy, wbrew jego woli,
calym wysilkiem si¢ broniacej,
przytrzymywal na onyksowej czarze
z klejnotami jego oczy, zastygle
ostupieniem, budzgc w nich ukrad-
kowy, pozadliwy blysk. Blekitne
spojrzenie aktorki patrzylo nan
$mialo i zalo$nie.

— Rozumie sig, ze kiedy$, gdy-
by sie ze mna co stalo, to wszystko
twoje bedzie, Zbisiu — zaszemral
jej glos lagodnie zmeczony.

— Lilil—krzyknat jak razony cio-
sem rozdzierajgcym w strzepy zywe
cialo, wszystka meke jednej dlugiej
sekundy, wszystkaq milo§é okrwa-
wiong serdecznie wten krzyk wkla-

dajac, az echo zadrgalo jekiem
o $ciany pokoju.

Ujela goraco w dlonig, jego
twarz, zblizyla do swojej "ladej,
o$wieconej lazurowym zarem oczu.

— O to ty! To ty! Pokazale$
sie znowu, najdrozszy... — szept

stodkiej, oddychajgcej ulgg radoéci.
I za chwile tkliwy u$miech
dziewczynki na ustach jasnorézanych:
— Placzesz? Nie wstyd ci? Pan
major, dowédca pulku... A jak ja

-y
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si¢ rozplacze i damy koncert we
dwoje?...

Wiecz6r juz zapadl. Cienie
wyszly z katéw, rozsnuly gesta
gaze mroku, zlekka, ostroznie
zarzucajac ja tylko na bialg posciel
i jasng twarz kobiety.

Lili zasnela. Zbigniew siedzial
w fotelu przy 16zku. Slyszal jej
cichy, niedostrzegalny prawie oddech.
Slyszal przed pélgodzing, jak przy
jego sercu bilo jej serce rytmem
nieréwnym, zatrzymujagcym sie¢ le-
niwo, to znéw gwaltownie pospie-
sznym, niecierpliwym, niby pelnym
zapytania i prosby: ,Otwoérzcie,
otwérzcie”...

— Spi, a w niej, wjej $licznosci
$pi tajemnica choroby, wielka, obo-
jetna, swoim torem niepowstrzymanie

kroczagca, nad nami wladna, jak
piorun nad drzewem, ktére ma
strzaskad...

Zacisng! pigsé odruchem pro-
testu i dumy.

— Wszystko zrobie, zeby... Nie
bedzie moja kochanka pét roku...
Najslodszd, to szczgScie moje... Ale
z zelaza trzeba byc... .

Przymknal oczy. Gorycz milo-
snego opuszczenia wiodla go sennie
w bledne majaki marzef. Zmeczony
niedawnem cierpieniem, bronigc sie
przed szarpiagcym bélem tesknoty,
odganial od siebie cisngca sie
dotkliwie, uchwytnym jeszcze uro-
kiem ciepla pamieé upojen w ra-
mionach Lili, w ktérych tajemnicze
upodobanie oZzylo pelnia szczerego
zachwytu.

»Nie mysle¢ o niej, jako o ko-
chance, nie myé$le¢! Tylko jako
o najdrozszej”!

Gdy wyzdrowieje, wréci to wszyst-
ko, piekniej wréci. A tymczasem...
Ach, zeby byla wojna, zeby rzucié
si¢ znowu w wir drgajgcy czerwo-
nemi blyskawicami i jasnem zlotem
niecodziennych chwilll Z sowietami
predzej, czy pézniej... Gorszy od
moru idzie od nich wiew podstepny,
zgnily, wciska sie¢ w granice, fala
brudng nienawisci sie pieni... Pre-
dzej czy p6zniej... Odznaczylby sie
z pewnoscig, bilby si¢ lepiej, niz
kiedykolwiek. Teraz, gdy ma Lili.
Niktby moze nie $§mial wtedy po-
wiedzieé, jak kiedys w teatrze, gdy
czekal na nig za kulisami, potracany
przez spieszacych sigaktoréw: ,Ten
maly majorek... ach, to maz Lili
Dowgird”*. 1 usmiech niedbaly usunal
si¢ po jego mundurze, odznakach,
po jego krzyzu ,Virtuti®, jako po
czems$ nic nie znaczgcem, obojetnem.

Dalszy ciqg nastgpi.
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ZIARENKA PIASKU.

O WEOSACH.

Z serdecznem wzruszeniem spo-
tkalam sie znéw z Wami, moi Ko-
ledzy i Kolezanki, w czasie mej
ostatniej bytnoéci w kraju. Gleboko
w sercu tajone uczucia odezwaly
sie z calg silg dla Was—wspomnie-
nia mojej kochanej przeszlosci, dla
Was — zywe akordy ubieglych har-
monji mojego zycia.

Choé nie wszyscy odpowiedzie-
liscie u$émiechem przyjazni na mo-
je pozdrowienie, patrzac na Wa-
sze twarzyczki jeszcze okragle, ré-
zowe i gladziuchne — mlodnialam
sama! Zapomnialam o moich brzyd-
kich zmarszczkach pod oczyma,
o linjach, ktére twarz ma poryly
w jakg$§ dziwna figure geometrycz-
na... Chciwy wzrok zatapiajac w Wa-
sze kedziory czarne, miedziane, zlo-
te, medytowalam nad zlo$liwoécia
natury, ktéra moje kosmyczki tak
gesto przyprészyla popiolem...—Céz
znowu,—moéwilam sobie w Warsza-
wie, patrzac w lustro, przeciez je-
steSmy w tym samym wieku. — Ale
po co wdawaé sie w tak zawile
kwestje... Raczej opowiem Wam,
moje piekne Panie, najlepiej, jak
umiem, historje moich siwych wlo-
séw, a zwlaszcza tego srebrnego
promienia nad lewa skronia, ktéry
zmienil kolor w przeciggu 15 minut.

Do Trichinopoli *), czyli miasta
Trzygiowego demona, przyjechalys-
my ja i moja kuzynka nad wieczo-
rem, troche smutne, jakby w prze-
czuciu jakiego$§ nieszcze$cia. Dzie-
s ig¢ dni nie widzialySmy Bialej twa-
rzy! Przebiegajac poludniowe Indje
W do§é p6éZnym sezonie, nie spoty-
kalySmy juz wcale turystéw, wogéle
dos¢ rzadkich w tych stronach. Za-
trzymujac si¢ po drodze w miejsco-
wosciach, gdzie rozsiadly sie wiel-
kie hinduskie $wigtynie, raz tylko
migneta nam na jakiej$ stacji, z pod
korkowego helmu, para blekitnych
przekrwionych oczu, ozywiajacych
sie naglym blyskiem na nasz widok.
Usta spalone, o bolesnej zmeczonej
linji, wyprostowaly sie przyjaznym
uémiechem, wargi wyszeptaly nie-
doslyszane wyrazy dobrego zycze-
nia. Ale trwalo to mgnienie oka...

— No, niema co, droga Joanno,
jeste§my tutaj z wlasnej a nieprzy-

*) Trichinopoli, polozone w poludnio-
wo-wschodniej czeéci pélwyspu indyjskie-
go, nad rzeka Canvery, wybrzeze Coro;,
mandel.

Moim kolezankom rowiesnicom.

muszonej woli. ChodZmy podjesc
rice and curry, popi¢ whisky and
soda, bo jutro z rannym brzaskiem
mamy zwiedzaé olbrzymie hinduskie
Sopurams—bedzie, co bedzie.

Nazajutrz rano, pierwsze starcie
przed hotelem 2z przewodnikiem.
Dla kazdego Hindusa z ,wyZszej
sfery® wszyscy ludzie, ktérzy do
ich kasty nie naleza, sa ,outcasts”.
Jakze to okreéli¢ po polsku? Wy-
rzutki spoleczefistwa? Nie —to za
malo. Ot, podobnie, jak dla ludzi
zdrowych czlowiek tredowaty lub
chory na ospe, z ta rdznica, ze
w sercu Brahmina nigdy nie obudzi
sie dla zadnego ,outcast® — czy to
bialego, czy kolorowego—Ilitos¢, lub
wspélczucie. Oni nie znaja Milo-
sierdzia. Zyja w jakim$ fanatycznym
egoizmie, ktéry wysusza im mdézgi
i pali serce ciagla trwoga o utrzy-
manie czystoSci swej kasty, ktéra
lada dotknigcie palca zwyklego $mier-
telnika moze skompromitowac; przy-
tem Brahmin (wlasciwie klasa ka-
planéw) jest leniwcem, slabym fi-
zycznie i zdegenerowanym moralnie.
Hindus w zyciu doczesnem lgka si¢
trzech rzeczy: demonéw, kaplanéw
i utraty kasty. Przychylno$é pierw-
szych stara sie uzyskaé praktykami,
graniczacemi czegsto z torturg cie-
lesng; blogostawieristwo drugich—
darami, skladanemi w naturze i jal-
muzng; utrzymanie za$§ kasty—§le-
pem posluszefistwem wzgledem obo
wigzujacych ja przepiséw. '

Brahmin-pasozyt jest chytry i prze-
biegly, jak lis. Nienawisé do Angli-
kéw i wyzyskanie glupiego Euro-
pejczyka jest dlan prawdziwa roz-
kosza.

Siadamy do powozu i wskazu-
jemy przewodnikowi miejsce obok
woznicy. Zamiast usig$é, spoglada
na nas z géry i méwi wolno:

— Nie moge siadaé obok niego.
— Dlaczego?
— On jest Sudra¥).

Poskramiajac méj osobisty, nie
kastowy, ale rasowy wstret, wska-
zuje na przednia lawke powozu.
Hindus nie daje odpowiedzi, ale,
otwierajac koszulg¢ na piersiach, po-
kazuje mi sznureczek bawelniany,
oznake kasty najwyzszej, ,podwéjnie

*) Sudra—kasta najnizsza (postawiona
obok paryah) wyszla, wedle legendy, z nég
Brahmy. Nie maja oni nawet prawa braé
udzialu w Swigtych ceremonjach.
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urodzonego” Arya*). Jestem Brah-
min! Prosze wzigé mi drugi powéz.

— Ani mi sie $nil—odpowiadam
po polsku. A potem, podsuwajac
mu pod nos pieéé z herbowym pier-
$cionkiem na palcu, dodaje: — Oto
moja kastal Je$§li ja jestem ,an
outcast® dla ciebie, to ty jestes
»a pig“ **) dla mnie, dla ktérego
nie wydam pieciu Rupees nadarem-
nie. Siadaj tutaj. Nogi precz z po-
wozu, na stopief. A bacz, zeby$
mnie nie dotknal!

Ruszamy. W dziwnej pozycji:
my—z nogami, skreconemi na lewo,
on—z kolanami na prawo, rozdzie-
leni wpdlotwarta parasolka i kijem
brahmina. Przejezdzamy tak kilka
mil angielskich w przepyszny chlod-
ny poranek, zdgzajac do najwigkszej
$wigtyni brahmiriskiej Sri Rangam,
polozonej na wyspie, ktéra dziwnym
kaprysem natury tworzy rzeka Cau-
very.

Niech Wam kto inny opowie, ile
Gopurams' znajduje sie na ,obsza-
rze $wiatyni® Sri Rangam, ile maja
one stép wysokosci a ile szeroko-
§ci u podstawy. Mnie osobiécie jest
to wszystko jedne. Z plaskiego da-
chu sali ,o0 tysiagcu kolumnach® zro-
zumialam, ze obwéd, w ktérym
zamknieto owe kolosalne $wigtynie,
owe (opurams, ktére wlasciwie sa
wiezami, wzniesionemi nad zewnetrz-
nemi bramami i wewnetrznemi przej-
§ciami, Iaczacemi niezliczone po-
dwérza i korytarze — jest olbrzymi.
Nie znam nic w Europie ***), co
mogloby i8¢ w poréwnanie pod
wzgledem wielkosci i powagi z brah-
mariska architekturg w stylu Dra~
vidian. W Wysokim Egipcie jedynie
$wiagtynie Karnaku i Luksoru, ten
prawdziwy cud architektury ludzkiej,
ktére znacie wszyscy przynajmniej
z reprodukcji, przewyzszaja majesta-
tem i potega swych cyklopicznych
form hinduski Sri Rangam. W ob-
rebie tej $wiatyni, poswieconej kul-
towi Vishnu, mieszka przeszto 20.000
Brahminéw: z rodzinami, wspélna
kuchnia, sklepikami, skarbami, $wie-
temi sloniami, krowami, malpami
i wszystkq rzecza, ktéra jego jest.

*) Wedlug kodeksu ,Manu“, z trze-
ciego wieku p. Chr., Hindusi podzieleni
zostali na 4 kasty: pierwsza—Brahminéw,
druga — wojownikéw, trzecia — rolnikéw
i handlarzy. Komponenci tych trzech klas,
pochodzenia aryjskiego, majq prawo do
zaszczytnego tytulu ,podwéjnie urodzo-
nych®. Czwarta kasta, niearyjskiego po-
chodzenia, podbitych Sudra, byla klasa
niewolnikéw, uwazana do dnia dzisiejsze-
go za nieczysta.

*¥%) Swinia.

#%%) Nasz Watykan jest w poréwnaniu
skromny w wymiarach. Moskiewski Krem-
lin wydaje mi si¢ gniazdem, pelnem dos$é
wrzaskliwych pisklat.



dzac co sie dzieje, chwycila ja za
ramieg.

Lydja drgnela pod tem dotknie-
ciem. Pawel otarl sie prawie o nia
w przejSciu, nie spuszczajac z niej
oczu. Lydja stala nieruchoma. Gdy
junkrzy znikneli pod sklepiona, krwa-
wego koloru brama,
jeden wyraz:

— Wracajmy.
Minely bez trudno$ci kordon
czerwonych zolnierzy, baraszkuja-

cych pomiedzy sobg i w kilka mi-
nut znalazly sie przed palacem ksie-
cia Wolyniskiego. Przez cala te
droge Lydja nie otwierala ust. Po-
zegnala przyjaciélke i poszla sama
na gére, gdzie zamknela si¢ u siebie.

Okolo si6dmej Mikolaj Sawin-
ski kazal sie jej zaanonsowaé. Od-
powiedziala, ze ma migrene i ze
nie noze zej§é. Czula, ze w tej
chwili nie zniesie jego widoku. Po-
wtarzala sobie z gniewem slowa,
ktére powiedziala dzi$§ rano:

— Parada cyrkowa! parada cyr-
kowa!

Widziala si¢ u$miechnieta przy
boku tego czlowieka i nienawidzila
sama siebie.

Nadszedl wieczé6r. Lydja nie ze-
szla na obiad. Byla oburzona na
swoich.

— A méj ojciec oklaskuje Le-
nina. Straci! chyba glowe. Katia ma
slusznoéé. Ludzie powarjowaii. Poco
si¢ mordowaé wzajemnie? Co Pa-
wel zawinil tym zolnierzom? Dla-
czego maja do siebie strzelaé?
Przeciez to sa wszystko Rosjanie.
Niema w tem Zadnego powodu.

Godziny mijaly. Lydja podcho-
dzila wcigz do okna. Nawprost niej
Newa burzyla swe czarne, wzdete
wody. Zaden szelest nie przemykal
przez podwéjne, oklejone okna. Na
Bulwarze Palacowym nie bylo zywej
duszy. Panowala grobowa cisza.
" Lydji zdawalo sie¢ chwilami, ze
mieszka w jakiem$§ wymartem mies-
cie. Ale ta cisza u$pionego miasta
uspokoila ja.

— Nie bijg si¢ — pomyslala. —

Mikolaj Wladymirowicz mial slusz-

no$c.

Fala nadziei zalala jej serce;
zabarwila krwig bledziuchne policzki.

— On ma zawsze sluszno$é —
my$lata dalej. — To  jasne; przy-
szlo do porozumienia pomiedzy woj-
skami palacowemi a rewolucjoni-
stami. Gadajg, gadajg bez kofica,
jak zawsze u nas. Nikt niema ochoty
daé sie zabié. Beda gadali do rana,
a potem kazdy wréci do siebie.

Wyrzucela sobie niemal, ze prze-
zyla taka meke dla niczego. Miala

rzekla tylko

nawet zal do Pawla, ze stal sie
przyczyng tych niepotrzebnych tortur.

— Zemszcze sie na nim jutro,
gdy go zobacze — pomys$lala.

I uémiechnela sie po raz pierwszy.

W tej samej chwili dala sie sly-
szeé¢ w poblizu straszliwa strzela-
nina. Bylo kolo dziesiatej. Rozpo-
czynal sie szturm do Palacu. Wkrét-
ce usltyszala Lydja przeciagly klekot
mitraljez.

I nagle gwaltowny, gluchy od-
glos wstrzasnagl oknami. Blask roz-
$wietlil czarne niebo i ukazal jej na
drugim brzegu Newy twierdze Pe-
tropawlowska, jakby przycupnieta
na réwnym poziomie z rzeka.

— Armaty! — powiedziala sobie
Lydja i na chwile Zycie w niej za-
marlo.

— Co oni uczynia, biedaki? —
powtarzala w mysli.

Strzelanina trwala w dalszym
ciagu. Raz poraz slychaé bylo gwal-
towny trzask recznych granatéw,
a od czasu do czasu gleboki huk
armat gluszyl wszystko.

Lydja ujrzala przed oczyma wy-
obrazni ten widok, na jaki patrzyla
po poludniu i widziala junkréw
ukrytych pomiedzy klodami.

Lydja nie mys$lala juz o niczem.
W rzadkich odstepach wszystko
cichlo.

Potem znéw dawal sie slyszeé
wystrzal karabinowy, potem gwal-
towna, bezladna‘strzelanina! Trwalo
to bardzo dlugo.

Lydja stracila $wiadomo$é cza-
su- Wyczerpana polozyla sie na
Y6zku i schowala glowe pod po-
duszki, aby juz nic nie slyszeé.
[ wkrétce zmeczenie wziglo goére
nad nerwami i usnela.

Gdy si¢ obudzila bylo juz zu-
pelnie cicho. Spojrzala na zegar.
Wskazywal trzecia po pélnocy. Ly-
dje przejal dreszcz.

— Snilo mi sie — szepnela. —
Co za straszliwy sen.

Miala jeszcze sile zgasié $wiatlo
elektryczne i usnela jak dziecko.

Gdy sie znéw obudzila, Katia
stala przy niej ze $niadaniem.

Wspomnienie nocy powrécito
Lidji. Zadrzala.

— Co sie stalo? — zapytala. —
Slyszatas w nocy?

Stara niarika u$miechala sig.

— Jest wiadomo$é od twego

krewniaka Pawla — rzekla. — Jest

w bezpiecznoéci w szkole.
Lydja opadla na poduszki.

— To straszliwy sen—szepnela
— i dwie wielkie lzy potoczyly sie
po jej policzkach.
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ROZLANA KREW.

Trzy dni, jakie nastaly po przyj-
Sciu do wladzy bolszewikéw, wysta-
wily nerwy mieszkaficéw stolicy na
najciezsza z dotychczasowych préb.

Najsprzeczniejsze wieéci przela-
tywaly z ust do ust, budzac to naj-
zywsze nadzieje, to najglebsza roz-
pacz.

Bolszewicy zgromadzeni na uro-
czystem posiedzeniu w Smolnym
Instytucie, w $érode wieczorem si6-
dmego listopada dali ujécie radosct
swego tryumfu. Nigdy od pierwsze-
go dnia rewolucji nie slyszano tak
pelnych upojenia okrzykéw. Dotych-
czas chwilowi wladcy rozplywali sie
w nauczaniach na uroczysty te-
mat nieuniknionej ruiny Rosji. Dzi$
wreszcie ujrzano ludzi winszuijacych
sobie zwycigstwa i gloszacych zza-
palem er¢ powszechnego szczeicia.

Nie watpili w siebie i pierwsze
posiedzenie drugiego panrosyjskie-
go kongresu Sowietéw, ktéremu
przewodniczy! Lenin, zastanowilo
wszystkich dzika i dumng radoécia,
buchajaca z kazdego slowa prowo-
dyréw tego historycznego dramatu.

Ale trzeba. bylo, aby rzeczywi-
stosé odpowiedziala zapewnieniom
przywédcé6w nowego rzadu. Fakty-
cznie byli sami, z kilkoma tysigcami
zolnierzy, marynarzy, czerwonogwar-
diejc6w, ktérzy ich wyniesli do wila-
dzy. Cala maszyna paristwowa prze-
stala nagle dziala¢. Olbrzymia biu-
rokracja stoleczna zastrajkowala.
Zaden urzednik ministerjalny, zaden
funkcjonarjusz nie chcial pracowaé
dla ludowych komisarzy.

Bolszewicy opanowali telegraf
centralny i slali odezwy na caly
Rosje, ale nie otrzymywali odpowie-
dzi. Rosja nie chciala rozmawiaé
z nimi i zamknela si¢ w niepoko-~
jacem milczeniu.

Rzadkie wiesci, jakie dochodzily
zglebi, nie byly pomysélne. Podrézni
przybywajacy z Moskwy opowiadali,
ze miasto bylo w ogniu i krwi, ze
junkrzy bili si¢ z wojskami rewo-
lucyjnemi. W samym Petrogrodzie
nawet zwycigzcy byli tak slabi i czuli
si¢ tak zaleznymi od okolicznosci,
ze pozwalali swym przeciwnikom,
socjal-demokratom i mienszewikom,
zgromadzaé sie w palacu na Fon-
tance, aby jawnie przeciwko nim
walczyé.

Dalszy ciqg nastqpi.
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